





Temperaturmessumformer

MB'DS'Z zur Verwendung mit digitalem DS1820 Temperatursensor

Die Temperaturaufzeichnung von 2 unabhangigen Messkanalen im Bereich von -55 bis 125°C. Das Speichern der maximalen
aufgezeichneten Temperatur im nichtfliichtigen Speicher. Eine spezielle RT4-Sonde ist in der Tabelle auf Seite 288 zu finden.

und minimalen

Stromversorgung 9+30V DC
Messbereich -55+125°C
Maximaler Messfehler +1°C
’ Typ des Temperatursensors DS1820/DS18B20/DS18520
“ Port RS-485
= Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
4 5| Betriebsmodus Slave
] Leistungsanzeige grine LED
¥ - Kommunikaﬁonsanzeige gelbe LED
N Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
Datenbits 8
Stoppbits 1/1,5/2
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
Adresse 1+247
MB-DS-2 Leistungsaufnahme 0,3W
7 08 9 Betriebstemperatur -20+50°C
o 2 Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 1 Module (18 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20
M B-DS-10 zur Verwendung mit digitalem DS1820 Temperatursensor (bis 10 Stk.)
Der Umformer unterstiitzt bis zu 10 Sensoren auf einem Kanal (1-Wire-Bus). Aufgezeichneter Wert: aktuelle Temperatur.
Eine spezielle RT4-Sonde ist in der Tabelle auf Seite 288 zu finden.
Stromversorgung 9+30V DC
Messbereich -55+125°C
o maximaler Messfehler RIS
e Typ des Temperatursensors DS1820/DS18B20/DS18520
+ Port RS-485
i Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
P Betriebsmodus Slave
i Leistungsanzeige griine LED
| FaF | Kommunikationsanzeige gelbe LED
i | - Kommunikationsparameter
™® Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
Datenbits 8
Stoppbits 1/1,5/2
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
Adresse 1+247
lERSI0 Leistungsaufnahme 03W
; Betriebstemperatur -20+50°C
= Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 1 Module (18 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20
M B'DS'30 zur Verwendung mit digitalem DS1820 Temperatursensor (bis 30 Stk.)
Der Umformer unterstitzt bis zu 30 Sensoren auf einem Kanal (1-Wire-Bus). Aufgezeichneter Wert: aktuelle Temperatur.
Eine spezielle RT4-Sonde ist in der Tabelle auf Seite 288 zu finden.
Stromversorgung 9+30V DC
Messbereich -55+125°C
maximaler Messfehler +1°C
[——— Typ des Temperatursensors DS1820/DS18B20/DS18520
Port RS-485
[ Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
Cb Betriebsmodus Slave
I Leistungsanzeige grine LED
O a— Kommunikationsanzeige gelbe LED
m E Kommunikationsparameter
™ Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek. &
Datenbits 8 <
Stoppbits 1/1,5/2 o)
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE | =
MB-DS-30 Adresse 1+247 Q
Leistungsaufnahme 0,3W
‘ Betriebstemperatur -20+50°C
Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 1 Module (18 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20
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MB'PT'100 zur Verwendung mit PT100 Temperatursensor

Die Temperaturaufzeichnung von 2 unabhéngigen Messkanéalen im Bereich von -100 bis 400°C. Das Speichern der maximalen und minimalen
aufgezeichneten Temperatur im nichtflliichtigen Speicher. Das Modul arbeitet mit dem Temperatursensor des Typs PT100 (oder gleichwertig)
zusammen. Die Parameter der dedizierten RT56-Sonde sind in der Tabelle auf Seite 288 zu finden.

+ Stromversorgung 9+30V DC
Messbereich -100+400°C
- Maximaler Messfehler +1°C
- Durchbruchspannung EIN->AUS 2,1kV
& Typ des Temperatursensors PT100
== Leistungsanzeige grine LED
4 i 6 Kommunikationsanzeige gelbe LED
" 7 Port RS-485
i P—

pp— ull U Kom'munlkahonsprotokoll Modbus RTU
o1 B Betnebsrrlod'us Slave

Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
Datenbits 8
MB-PTI00 Stoppbits 1/1,5/2
- N Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
MB-PT-100 Adresse 1+247
N Leistungsaufnahme 0,3W
o —Lo Betriebstemperatur -20+50°C
Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
W, Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
0 Abmessungen 1 Module (18 mm)
Il Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20

MB'TC':I. zur Verwendung mit Thermoelementen K, J,E, N, T,S, R, B

Aufgezeichnete Werte: aktuelle Temperatur und aufgezeichnete minimale und maximale Temperatur.
Einstellbare Messparameter des Messumformers: die Mittelungszeit des Temperaturmessergebnisses und die Referenzkorrektur der Temperatur.
Der Sensortyp wird per Software gemaR den Funktionen des Modbus-RTU-Protokolls eingestellt.

Stromversorgung 9+30V DC

+ Messbereich hangt vom Typ des Sensors ab

Maximaler Messfehler +2°C

lialiss - * Typ des Temperatursensors K,J,E,N,T,S,R, B

| 12 3 J Leistungsanzeige griine LED

73 ﬁ 6 — Kommunikationsanzeige gelbe LED

; 2 Port RS-485

l.ﬂ_ @ Kommunikationsprotokoll Modbus RTU

o B "P=] Betriebsmodus Slave
1 [ Kommunikationsparameter

& 0 Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.

- Datenbits 8

Stoppbits 1/1,5/2

Paritatsbit EVEN/ODD/NONE

MBTC1 Adresse 1+247

et wier| @ e

- §7®'1 Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?

7859 Anzugsdrehmoment 0,4 Nm

D] Abmessungen 1 Module (18 mm)

101112 Montage auf DIN-Schiene TH-35

Schutzart 1P20

Meternet PRO "\ IMeternet

System zur Aufzeichnung von Netzwerkparametern W PRO

Die MeteretPRO-Applikation ermoglicht das Fernlesen von Zustanden und Anzeigen von Zahlern, Multimetern, Messumformern, Ein/Aus-Erweite-
rungsmodulen und anderen Messgeraten, die gemall den Protokollen Modbus RTU und M-Bus kommunizieren. Der Datenaustausch zwischen den
Geraten erfolgt tiber RS-485, M-Bus oder LAN-Netzwerke.

>
>

» || — L. L, L.

| m Wy mrcpu 7 """"""" 7@ .

L SSD/FLASH ( i 1 ( T W ( T W

Weitere Informationen auf Seite 259
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Impulszdhler (4-Kanal)

MB-LI-4 Lo
MB-LI-4 Hi

Niederspannungs-Zahlereingange
Hochspannungs-Zahlereingange

MB-LI-4 L

10 o2 ‘®§®"

101112

» 4 unabhangige Zahler;

 Zdhlereingang geeignet fur AC/DC-Signale;

= ,n” des Faktors (FlieRkommawert);

« Skalierter Wert (Anzahl der Impulse x Faktor);

» Auswahl der Zustandsausldse-Option 1: mit hohem oder niedrigem
Spannungspegel;

Stromversorgung
Anzahl der Zahlereingénge
Spannung der Zahlereingangs
MB-LI-4 Lo
MB-LI-4 Hi
Maximale Zahlfrequenz
Port
Kommunikationsprotokoll
Betriebsmodus
Leistungsanzeige
Kommunikationsanzeige
Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar)
Datenbits
Stoppbits
Paritatsbit
Adresse
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

9:30V DC
4

6+30 V AC/DC
160+265 V AC/DC
100 Hz

RS-485

Modbus RTU
Slave

griine LED

gelbe LED

1200+115200 bit/Sek.
8

1/1,5/2
EVEN/ODD/NONE
1+247

03W

-20+50°C
Schraubklemmen 2,5 mm?
0,4 Nm

1 Modul (18 mm)

auf DIN-Schiene TH-35
1P20

» Auswahl der Eingangsimpulsflanke (steigende oder fallende);
 FrequenZfilter, der es ermoglicht, die maximale Frequenz der
gezahlten Impulse zu begrenzen (um Stoérungen am Eingang des
Zahlers zu beseitigen);
« Die Speicherung des Zahlerstatus nach einem Stromausfall;
« Digitaleingangsfunktion.

Betriebsstundenzihler (4-Kanal)

MB-LG-4 Lo
MB-LG-4 Hi

Niederspannungs-Zdhlereingange
Hochspannungs-Zahlereingdange

+
1 2 3
|
4 5 6
I
| FafF |
1 |
™ |
»@mj
MB-1G-4
MB-LG-4 < E %@T‘T@.
s 4 TYEYY L7 8 9
1012 %®§®F
I TE) 101112
H=

» 4 unabhangige Zahler;

» Gesamtergebnisse in FLOAT-Werten (FlieBkomma) fiir Stunden und
INT-Werten (Ganzzahl) unterteilt in Sekunden, Minuten, Stunden, Tage
(4 Register pro 1 Zahler);

« Zdhlereingang geeignet fur AC/DC-Signale;

» Auswahl der Zustandsausldse-Option 1: mit hohem oder niedrigem
Spannungspegel;

BOZ Kapitel 43. Messumformer

Stromversorgung
Anzahl der Zahlereingdnge
Spannung der Zahlereingangs
MB-LG-4 Lo
MB-LG-4 Hi
Maximale Frequenz des Eingangssignals
Maximale gemessene Zeit
Port
Kommunikationsprotokoll
Betriebsmodus
Leistungsanzeige
Kommunikationsanzeige
Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar)
Datenbits
Stoppbits
Paritatsbit
Adresse
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

9+30V DC
4

6+30 V AC/DC
160+265 V AC/DC
100 Hz

>150 Jahre
RS-485

Modbus RTU
Slave

griine LED

gelbe LED

1200+115200 bit/Sek.
8

1/1,5/2
EVEN/ODD/NONE
1+247

0,3W

-20+50°C
Schraubklemmen 2,5 mm?
0,4 Nm

1 Modul (18 mm)

auf DIN-Schiene TH-35
1P20

« Zeitfilter, der es ermoglicht, die maximale Lange des Eingangs-
signals zu begrenzen (um Storungen am Eingang des Zahlers zu

beseitigen);

« Die Speicherung des Zahlerstatus nach einem Stromausfall;
« Digitaleingangsfunktion.
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MB-AHT-1

Feuchte- und Temperaturmessumformer

Der Messumformer fiihrt eine kontinuierliche Temperaturmessung im Bereich von -40+70°C und eine Feuchtigkeitsmessung im Bereich von 0+100%

RH durch.
®
Pl
MB-AHT-1 Pes

® (€7@
r

Der Messumformer in
spezieller, kompakter
Kunststoffbox, angeschlos-
sen Uber eine PG7-Ka-
belverschraubung mit
Rundkabeln beliebiger
Lange, maximal

@7 (z.B.: 2x0,5 mm?).

Die Box mit speziellem
Dichtungsflansch, mit zwei
Schrauben am Untergrund
befestigt, mit einem Deckel
mit Silikondichtung

mit 4 Schrauben verschlos-
sen.

€
£
o
<

internale

Halsband

Einkapselung

PG7-Kabel- »
verschraubung Position

des Sensors

MB'LS']. Messumformer der Beleuchtungshelligkeitsstufe

Der Messumformer misst kontinuierlich die Helligkeitsstufe/Sonnenlicht im Bereich von 1+2000 Ix.

¥ 0
MB-LS-1 Pes

cex
® ®
il

Der Messumformer in
spezieller, kompakter
Kunststoffbox, angeschlos-
sen Uber eine PG7-Ka-
belverschraubung mit
Rundkabeln beliebiger
Ldnge, maximal ¢7 (z.B.:
2x0,5 mm2).

Die Box mit speziellem
Dichtungsflansch, mit zwei
Schrauben am Untergrund
befestigt, mit einem Dec-
kel mit Silikondichtung mit
4 Schrauben verschlossen.

Sensor
Messung

64 mm

internale
Halsband
— Kapselung

PG7-Kabel-
verschraubung

Stromversorgung
Messbereich

Maximaler Temperaturmessfehler
Maximaler Feuchtigkeitsmessfehler

Port
Kommunikationsprotokoll
Betriebsmodus
Kommunikationsparameter

Baudrate (einstellbar)

Datenbits

Stoppbits

Paritatsbit

Adresse
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

9+30V DC

0+100% RH/-40+70°C
+1°C

+4,5% (0+80 RH)
+6,5% (80+100 RH)
RS-485

Modbus RTU

Slave

1200+115200 bit/Sek.
8

1/1,5/2
EVEN/ODD/NONE
1+247

03W

-40+70°C
Schraubklemmen 2,5 mm?
0,4 Nm

64x42x30 mm
Aufputzmontage

1P65

Stromversorgung
Messbereich
Maximaler Messfehler
Port
Kommunikationsprotokoll
Betriebsmodus
Kommunikationsparameter

Baudrate (einstellbar)

Datenbits

Stoppbits

Paritatsbit

Adresse
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

9+30V DC
1+65000 Ix
2%

RS-485
Modbus RTU
Slave

1200+115200 bit/Sek.
8

1/1,5/2
EVEN/ODD/NONE
1+247

03W

-40+70°C
Schraubklemmen 2,5 mm?
0,4 Nm

42x64x30 mm
Aufputzmontage

1P65

MB'GPS':[ GPS-Standort-Konverter

Der Konverter ist mit einem standardméaRigen GPS-Modul (Global Positioning System, Globales Positionsbestimmungssystem) ausgestattet.

Auf Basis des empfangenen Signals liefert der Konverter aktuelle Daten zu seinem Standort:

» geografische Koordinaten (Ldnge/Breite);
» Datum (Jahr/Monat/Tag);

» Uhrzeit (Stunde/Minute/Sekunde);

» absolute Hohe (Meter Gber NN).

@ ®
.
MB-GPS-1  * s~
(4 B¢
® ®

Der Messumformer in
spezieller, kompakter
Kunststoffbox, angeschlos-
sen Uber eine PG7-Ka-
belverschraubung mit
Rundkabeln beliebiger
Lange, maximal

@7 (2.B.: 2x0,5 mm?).

Die Box mit speziellem
Dichtungsflansch, mit zwei
Schrauben am Untergrund
befestigt, mit einem Deckel
mit Silikondichtung

mit 4 Schrauben verschlos-
sen.

85 mm

e © o ©o

Werkseinstellung Jumper

signalleuchten
120Q Terminator-Jumper
interner luftdichter Flansch

PG7-Kabeldurchfiihrung

00000

Stromversorgung
Maximale Stromaufnahme
Port
Kommunikationsprotokoll
Betriebsmodus
Kommunikationsparameter

Baudrate (einstellbar)

Datenbits

Stoppbits

Paritatsbit

Adresse
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

9+30V DC
40 mA
RS-485
Modbus RTU
Slave

1200+115200 bit/Sek.
8

1/1,5/2
EVEN/ODD/NONE
1+247

03W

-40+70°C
Schraubklemmen 2,5 mm?
0,4 Nm

60x85x35 mm
Aufputzmontage

IP65
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EIN/AUS-Erweiterungsmodule mit RS-485-Anschluss und Modbus-RTU-Protokoll

Die MR-Module dienen als externes Gerat zur Erweiterung der Ein- oder Ausgdnge der programmierbaren Steuerungen oder anderer Gerdte, wobei
der Datenaustausch tber den RS-485-Port gemal dem Modbus-RTU-Protokoll erfolgt.

MR'D|0'1 Modul der digitalen Ein- (DI) und Ausgéange (DO)

Das Modul verfiigt Gber 6 Universalleitungen, die je nach Anschlussart und Konfiguration als digitaler Eingang oder Ausgang fungieren kénnen.
Das Modul verfiigt Gber eine Funktion zur Speicherung des Status von Ausgdngen im nichtfliichtigen lokalen Speicher.
Bei jedem Einschalten der Spannungsversorgung des Moduls kénnen die Ausgdnge in den gespeicherten Zustand zurlickversetzt werden.

Stromversorgung 9+30V DC
Anzahl der 1/O-Leitungen 6
Maximale Spannung auf der I/O-Leitung <50V
1/0 ) /o Maximaler Strom der 1/O-Leitung

—— asens Ehsane Gleichstrom 100 mA
s e — B W Impulsstrom (20%) 200 mA
= — . — @7 Port RS-485
4 . 5 ; — B = O Vo Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
‘ il Betriebsmodus Slave
A 0 Leistungsanzeige griine LED
| FafF | o Kommunikationsanzeige gelbe LED

u . Kommunikationsparameter
x! Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
. Datenbits 8
| - ——@D—2 Stoppbits 1/2
~— @D —95 Paritétsbit EVEN/ODD/NONE
— — 1/0 S 7i9 Adresse 1247
MR-DIO-1 gfﬁ?{ Leistungsaufnahme 0,5W
_ Betriebstemperatur -20+50°C
B 9 D Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
— 12 Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 1 Module (18 mm)
+ 4 Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20

MR'D|'4 |.0/ MR'D|'4 Hi Module der digitalen Eingénge (DI)

Das MR-DI-4 Modul hat 4 Eingédnge. Das Modul verflgt tiber konfigurierbare Optionen zum Aktivieren der Eingdnge (TRUE-Wert) mit Low- (0 V)
oder High-Signal (V+) und zum SchlieRen oder Offnen des Eingangssignalkreises. Der Zeitfilter wird verwendet, um Stérungen (Fehlimpulse), die am
Eingang auftreten konnen, zu vermeiden. Dies ist eine Einstellung der minimalen Dauer des Eingangssignals, die am Eingang zu sehen ist und als
Statusanderung behandelt wird. Kiirzere Signale werden ignoriert.

auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20

+ Stromversorgung 9+30V DC
Anzahl der digitalen Eingdnge 4
- Spannungsbereich fir die digitale Eingénge
— MR-DI-4 Lo 6+30V AC/DC
é 3 MR-DI-4 Hi 160+265 V AC/DC
I Port RS-485
‘ﬂ Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
| Betriebsmodus Slave
lﬂ— Leistungs.anz_eige _ griine LED
o1 Kommunikationsanzeige gelbe LED
i* Kommunikationsparameter
L Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
Datenbits 8
Stoppbits 1/1.5/2
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
Adresse 1+247
MR-DI-4

MR-DI-4 Leistungsaufnahme 03W
7 ¢ 4@@ é [aR IN2 > Betriebstemperatur -20+50°C
O n.7 8 9 Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?

10 o2
=9 § OH Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
VE) 110 11 12| ¢\ Abmessungen 1 Module (18 mm)

Montage

» 4 unabhangige Eingdnge;

« Eingang geeignet fir AC/DC-Signale;

» Auswahl der Zustandsauslose-Option 1: mit hohem oder niedrigem
Spannungspegel;

 Auswahl der Zustandsauslése-Option 1: durch SchlieRen oder Offnen
des Eingangskreises;

« Zeitfilter, mit dem die minimal zuldssige Lange des Eingangssignals
eingestellt werden kann (um Stérungen am Eingang zu vermeiden).
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MR'R0'1 Multifunktionales Modul der Relaisausgange (RO); Kontakt 1x NO/NC

Funktionsweise

Das Modul MR-RO-1 verfligt Gber einen steuerbaren Relaisausgang (getrennter Kontakt 16 A).

Steuerung liber Modbus RTU-Protokoll oder Standalone-Betrieb.

+ Stromversorgung 9+30V DC
_ Maximale Laststrom (AC-1) 16 A
" 2’_ > Kontakt separiert 1xNO/NC
/1 2 3 Port RS-485
I —__ Oy Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
g 456 Betriebsmodus Slave
| \w Leistungsanzeige grune LED
FaF | "FafF | Kommunikationsanzeige gelbe LED
i | o Kommunikationsparameter
'x' . Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
e Datenbits 8
Stoppbits 1/1.5/2
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
Adresse 1+247
MR-RO-1 MR-RO-1 Leist_ungsaufnahme 0,6 W
p Betriebstemperatur -20+50°C
- 8 9 Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
12 \m Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
101112 Abmessungen 1 Modul (18 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20
« Steuerung im ON/OFF-Modus; « Speicherung des Status nach einem Stromausfall;
o Zeitsteuerung: » Betrieb auch im Standalone-Modus;
— Ausschaltverzégerung; o Autostart fur Zeitfunktionen;
— Ausschaltverzégerung fir eine vorbestimmte Zeit; » Messung der Zeit der letzten Relaisaktivierung;
—zyklischer Betrieb ON/OFF; » Anzahl der Relaisaktivierungen;
—zyklischer Betrieb OFF/ON; » Anzahl der durchgefiihrten Zyklen fiir Zeitfunktionen.
M R'R0'4 Modul der Relaisausgange (RO); Kontakt 4xNO
Funktionsweise
Das Modul MR-RO-4 verfiigt Gber 4 steuerbare Relaisausgdnge (getrennte Kontakte 4x16 A).
Steuerung liber Modbus RTU-Protokoll oder Standalone-Betrieb.
+
- RS-485
Stromversorgung 9+30V DC
Maximale Laststrom (AC-1) 4x16 A
Kontakt separiert 4xNO
= Port RS-485
STeroroiatsrerel Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
[ X Jeereroruiviored X J ) Betriebsmodus Slave
+ - A B m Leistungsanzeige grune LED
9430V DC c € X RS-485 o Kommunikationsanzeige gelbe LED
Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
@ conoemm o oo Datenbits 8
e FTIDTTT 0T mrro-s Stoppbits 1/1.5/2
14164 AC1 Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
an am om am 1 2 3 4 5 6 7 8 Adresse 1=247
N e g e Leistungsaufnahme 2W
1 13 45 67 4 MRRO4| (NESESESENENEN f? Betriebstemperatur -20:50°C
Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 4 Module (70 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20

« Steuerung im ON/OFF-Modus;
o Zeitsteuerung:
— Ausschaltverzégerung;
— Ausschaltverzégerung fiir eine vorbestimmte Zeit;
—zyklischer Betrieb ON/OFF;
— zyklischer Betrieb OFF/ON;

« Speicherung des Status nach einem Stromausfall;

 Betrieb auch im Standalone-Modus;
o Autostart fur Zeitfunktionen;

» Messung der Zeit der letzten Relaisaktivierung;

» Anzahl der Relaisaktivierungen;

» Anzahl der durchgefiihrten Zyklen fiir Zeitfunktionen.
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MR'A|'1 Modul der analogen Eingange (Al)

Das Modul hat 4 universelle Analogeingange. Der Eingangstyp, 0+10 V Spannung oder 4+20 mA Strom, wird durch interne Jumper bestimmt.
Das Modul misst kontinuierlich Strom- und Spannungseingangswerte an allen Eingdngen, unabhangig von der Hardwarekonfiguration der Eingan-
gstypen (Jumper-Position). Es werden jedoch nur die Eingangswerte korrekt gemessen, fiir die diese Eingange konfiguriert sind.

Stromversorgung 9+30V DC

Anzahl der analogen Eingédnge 4

Stromeingange 4+:20 mA

Spannungseingdnge 0+10V

=== Widerstand des Stromeingangs 47 Q

R Widerstand des Spannungseingangs 110 kQ

o Messfehler 1%

e e Port RS-485

Kommunikationsprotokoll Modbus RTU

o Betriebsmodus Slave

[ FaF | Leistungsanzeige griine LED

i Kommunikationsanzeige gelbe LED
'1'_ Kommunikationsparameter

Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.

Datenbits 8

Stoppbits 1/2

MRALT Paritatsbit EVEN/ODD/NONE

— Adresse 1247

LOSAC 00 Leistungsaufnahme 1w

/4 F 9 7 8 9 Betriebstemperatur -20+50°C

10 o2 T On Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?

011 12—J Anzugsdrehmoment 0,4 Nm

+ * Abmessungen 1 Modul (18 mm)

Montage auf DIN-Schiene TH-35

- Schutzart 1P20

MR'A0'1 Modul der analogen Spannungsausgange (AO)

Das Modul hat 4 analoge Ausgange, die dem Standard 0+10 V entsprechen. Der aktuelle Spannungswert eines bestimmten Ausgangs wird mit
den Modbus-RTU-Protokollbefehlen ermittelt. Zusatzlich verfiigt das Modul tber eine Funktion zur Speicherung des Status von Eingdngen im

nichtfliichtigen lokalen Speicher. Bei jedem Einschalten der Spannungsversorgung des Moduls konnen die Ausgange in den gespeicherten Zustand
zurlickversetzt werden.

Stromversorgung 9+30V DC
ilos¢ wyjs¢ analogowych 4
sygnat wyjsciowy

napigcie wyjsciowe 010V
_—— maksymalne obcigzenie wyjscia 40 mA
A ) doktadnoé¢ nastaw napiecia wyjsciowego 0,1V
port RS-485
— protokét komunikacyjny Modbus RTU
typ pracy Slave
— ,!,_ Versorgungskontrolle grine LED
[FaF | sygnalizacja komunikacji gelbe LED

v l Al parametry komunikacji
A - predkos¢ (ustawiana) 12004115200 bit/s
bity danych 8
bity stopu 1/2
bit parzystosci EVEN/ODD/NONE
MR-AO-1 adres 1+247
QO Leistungsaufnahme 0,5W
MEAC:] § % 9 Betriebstemperatur -20+50°C
i S o Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
o [ 12 1011 12—J Anzugsdrehmoment 0,4Nm
+ . Abmessungen 1 Modul (18 mm)
Montage auf DIN-Schiene TH-35
_ Schutzart P20

000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Meternet PRO System zur Aufzeichnung von Netzwerkparametern

Wy Mrcpu-

SSD/FLASH
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Weitere Informationen auf Seite 259
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MR'I.ED'T Panel-Display mit Tasten und Modbus RTU Kommunikation

MR-LED-T ist ein Bedienpanel fiir Systeme mit Modbus-RTU-Kommunikation. Es ermdglicht die Anzeige des im System gelesenen Wertes und bietet
3 Tasten, die als Eingdnge verwendet werden konnen. Das Modul ist in einem 36x72 mm groRRen Schalttafelgehduse mit einem 14 mm grofRen
Display an der Vorderseite geschlossen.

Stromversorgung 9+30 V AC/DC
Stromaufnahme max 100 mA
Kommunikationsprotokoll Modbus RTU
Port RS-485

£t |audey|

Kommunikationsparameter
Baudrate (einstellbar) 1200+115200 bit/Sek.
Datenbits 8
Stoppbits 1 oder 2
Paritatsbit EVEN/ODD/NONE
m Adresse 1+247
[l Betriebstemperatur -10+40°C
MRLEDET L/LM Anschluss |ésbare Anschliisse 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
Abmessungen 72x36x72 mm
+ Abmessungen der Montage&ffnung 67,5%x32,5 mm
Montage Schalttafelmontage
- Schutzart 1P20

Interessante und praktische Applikationen

+9...30V DC L1 L2 L3 N
0V DC
12 3
L M 112 314 05 16 17 18 19 1A 1B IC o=
SISISISISISISISISISISISI SIS e ©
DC 12~24V DS DC 12~24V _..i@%
gz pm,@ <F2F>] FLC18E-RS485 "%-

Sensor fiir Temperatur O 105 g 80
und Luftfeuchtigkeit @ o @

innerhalb der Kammer

& 9 o & B @
LEF |
MB-AHT-1 s .
FLC18-12DI-6R OUTPUT 6xRelay 10A e s
00 00 00 00 00 OO0 | 000000000000 ©00
ot et et e et e A/+B/-  A/+B/-  A/+B/-  RTIRT2 101112

w
3
N
G
w
o

1

1
.

1

1

Ablesung und Einstellung
der Temperatur

» Dampfabzug

» Heizungsventil

Sprinklerventil

&

Ventilatoren
fur die interne
Zirkulation

i

m_mmamo n —
Ablesung und Einstellung
der Luftfeuchtigkeit

Beispiel fur ein Steuersystem des Holztrockenraums
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Kapitel 44
Schiitze und Relais

Elektromagnetische modulare Schiitze

Verwendungszweck

Elektromagnetische Schiitze in modularen Gehausen zur direkten Montage auf TH-35 mm Schiene.

Wenn die Versorgungsspannung an die Schiitzspule angelegt wird, wird der Kontakt eingeschaltet. Der Aktivierungszustand des Schitzes wird durch
eine rote Markierung im Fenster angezeigt. Nach einem Stromausfall kehren die Kontakte in ihre urspriingliche Position zuriick.

00 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

SieEmcks LTI (GBI Ve e Schraub-
"amn" Geréte- Hauptstrom- leistung leistung gung BS" messun- Gewicht

& Kontakte kreises AC-1230V  AC-3230V spannung aufnahme wr (&l klemrr;en
(Al [kw] [kw] der Spule [w] [Modul] [mm?]

® P [ ) ST20-20 2xNO 20 3,2 1,0 230V AC 1,2 1 118 4

s ST25-02-24 DC 2xNC 25 4 1,3 24V DC 1,2 1 106 4
®" ®

ST25-11-24 DC 1xNO+1xNC 25 4 1,3 24V DC 1,2 1 106 4

<Fap>) ST25-11 1xNO+1xNC 25 4 1,3 230V AC 1,2 1 106 4

s Ce ST25-20-24 DC 2xNO 25 4 1,3 24V DC 1,2 1 106 4

= - ST25-20 2xNO 25 4 1,3 230V AC 1,2 1 106 4

ety ’ l $T25-20-24 2xNO 25 4 13 24V AC 12 1 106 4

pel) ‘ $T25-20-M 2xNO 25 4 1,3 230V AC 1,2 1 106 4

k1 o ST25-22 2xNO+2xNC 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

i = ST25-30 3xNO 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

ST25-31 3xNO+1xNC 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

ST25-31-24 3xNO+1xNC 25 9 2,2 24V AC 4,0 2 168 6

ST25-40 4xNO 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

ST40 / ST40 - - M ST25-40-24 AC/DC 4xNO 25 9 2,2 24V AC/DC 4,0 2 168 6

ne ST25-40-24 4xNO 25 9 2,2 24V AC 4,0 2 168 6

ST25-40-M 4xNO 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

ST25-04 4xNC 25 9 2,2 230V AC 4,0 2 168 6

: R. . ‘ . ST40-04 4xNC 40 16 55 230V AC 6,4 3 241 16

@ ST40-22 2xNO+2xNC 40 16 5,5 230V AC 6,4 3 241 16

ST40-31 3xNO+1xNC 40 16 5,5 230V AC 6,4 3 241 16

st ST40-40 4xNO 40 16 55 230V AC 6,4 3 241 16

st = ST40-40-24 4xNO 40 16 5,5 24V AC 6,4 3 241 16

ke ST40-40-M 4xNO 40 16 5,5 230V AC 6,4 3 241 16

o ce ST63-31 3xNO+1xNC 63 24 8,5 230V AC 6,4 3 241 16

e @ & ST63-40 4xNO 63 24 85 230V AC 64 3 241 16

T ST63-40-24 AC/DC 4xNO 63 24 85 24V AC/DC 6,4 3 241 16

ST63-40-24 4xNO 63 24 85 24V AC 6,4 3 241 16

ST63-40-M 4xNO 63 24 8,5 230V AC 6,4 3 241 16

ST100-20 2xNO 100 22 8,0 230V AC 6,4 3 305 25

ST100-40 4xNO 100 38 13,0 230V AC 9,0 6 617 25

?:brgr]\sdauer des elektrischen Anschlusses - 511)(01%2 Betrichstemperatu 25301

Lebensdauer des mechanischen Anschlusses 1x10° Morntage auf DIN-Schiene TH-35
- - . Schutzart 1P20
nEm Isolationsspannung 4,0 kv

;QQQ. Al RLR3 Al R1R3RSR7 Al Rl 1 Al 1 3
\ ||
; e A2 R2 R4 A2 R2 R4 R6 RS A2 R2 2 A2 24
ST25-02 ST25-04 ST25-11 ST20-20
ST40-04 ST25-20
ST100-20
Al Rl 1 3R3 Al 1 35 Al 1 3 5RI1 AL 1 35 7
N ] NN NN g
T e @ ® @ ]
- 5
e A2 R2 2 4 R4 A2 246 A2 2 4 6R2 A2 2468 )
, - ST25-22 ST25-30 ST25-31 $T25-40
Ny & & ST40-22 ST40-31 ST40-40
ST63-31 ST63-40
$T100-40
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Elektromagnetische Relais

Funktionsweise

Wenn die Versorgungsspannung an die Spule des Relais angelegt wird, wird der Kontakt geschaltet. Der Aktivierungszustand des Relais wird durch
eine griine LED angezeigt. Nach einem Stromausfall kehrt der Kontakt in seine urspriingliche Position zurtick.

Maximale Laststrom

Widerstand des

Produkt Versorgungsspannung (AC-1) Kontakt Arbeitskontaktf gegeniiber Gehduse Montage
StoRstromen
PK-1P 230V 230V AC 16 A 1x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1P 110V 110V AC/DC 16 A 1x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1P 48V 48 V AC/DC 16 A 1x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1P 24V 24V AC/DC 16 A 1x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1P 12V 12 V AC/DC 16 A 1x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1Z-LED 230V 230V AC 16 A (120 A/20 ms) 1x SchlieRer NO . 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-1Z-LED 24V 24V AC/DC 16 A (120 A/20 ms) 2x SchlieBer NO . 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2P 230V 230V AC 2x8A 2x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2P 110V 110V AC/DC 2x8A 2x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2P 48V 48V AC/DC 2x8 A 2x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2P 24V 24V AC/DC 2x 8 A 2x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2P 12V 12 VAC/DC 2x8A 2x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2Z-LED 230V 230V AC 2x 16 A (120 A/20 ms) 2x SchlieBer NO . 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-2Z-LED 24V 24V AC/DC 2x 16 A (120 A/20 ms) 2x SchlieRer NO . 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-3P 230V 230V AC 3x8A 3x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-3P 110V 110V AC/DC 3x8A 3x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-3P 48V 48 V AC/DC 3x8A 3x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-3P 24V 24V AC/DC 3x8A 3x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-3P 12V 12 V AC/DC 3x8A 3x NO/NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PZ 230V 230V AC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x SchlieRer NO = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PZ 110V 110V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x SchlieRer NO = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PZ 48V 48 V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x SchlieRer NO = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PZ 24V 24V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x SchlieRer NO - 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PZ 12V 12 V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x SchlieRer NO - 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PR 230V 230V AC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x Offner NC - 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PR 110V 110V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x Offner NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PR 48V 48V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x Offner NC - 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PR 24V 24V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x Offner NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PK-4PR 12V 12V AC/DC 4x 8 A 2x NO/NC, 2x Offner NC = 1 Modul (18 mm) auf DIN-Schiene TH-35 323
PKI-1R-230 230V AC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1R-110 110 V AC/DC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1R-48 48 V AC/DC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1R-24 24 V AC/DC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1R-12 12 V AC/DC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1R-5 5V DC 6A 1x Offner NC - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-230 230V AC 6A 1x SchlieRer NO - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-110 110V AC/DC 6A 1x SchlieBer NO = 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-48 48 V AC/DC 6A 1x SchlieRer NO - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-24 24V AC/DC 6A 1x SchlieRer NO - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-12 12 V AC/DC 6A 1x SchlieRer NO - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PKI-1Z-5 5V DC 6A 1x SchlieRer NO - 1/3 Module (6,2 mm) auf DIN-Schiene TH-35 325
PP-1P 230V 100+265 V AC 16 A 1x NO/NC - @54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-1P 24V 7+30 V AC/9+40V DC 16 A 1x NO/NC - @54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-1Z-LED 230V 230V AC 16 A (160 A/20 ms) 1x SchlieRer NO ° @54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-1Z-LED 24V 24 V AC/DC 16 A (160 A/20 ms) 1x SchlieRer NO . @54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-2Z 230V 100+265 V AC 2x 16 A 2x SchlieRer NO - @54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-2Z 24V 7+30V AC/ 9+40V DC 2x 16 A 2x SchlieBer NO — 854 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-2Z-LED 230V 230V AC 2x 16 A (160 A/20 ms) 2x SchlieRer NO . 854 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-2Z-LED 24V 24V AC/DC 2x 16 A (160 A/20 ms) 2x SchlieRer NO . 54 (48x43 mm), h: 25 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-1P Pico 100+265 V AC 16 A 1x NO/NC - miniatur, 35x36x19 mm in der Unterputzdose 60 324
PP-1Z-LED Pico 100+265 V AC/DC 16 A (120 A/20 ms) 1x SchlieBer NO . miniatur, 35x36x19 mm in der Unterputzdose 60 324
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Modulrelais fiir TH-35 Schiene

PK-1P
PK-1Z-LED
PK-2P

1 NO/NC-Kontakt (<16 A)
1 NO-Kontakt (<16 A)
2 NO/NC-Kontakt (2x8 A)

Stromversorgung
PK 22 LED PK-...P... 230V/PK-...Z-LED 230V 230VAC
= = 2 NO-Kontakt (2><16 A) PK-...P... 110V 110VAC/DC
PK-...P... 48V 48V AC/DC
PK'3P 3 NO/NC-Kontakt (3x8A) PK-..P...24V/PK-...Z-LED 24V 24VAC/DC
PK-...P... 12V/PK-1Z-LED 12V 12VAC/DC
PK-4PZ 2 no/NC-Kontakt (28 A) + 2 NO-Kontakt (2x8 A) Cotat Masimal aststom (A1)
PK 4PR PK-1P 1xNO/NC / <16 A 250 V AC
- _ _ PK-1Z-LED 1xNO / <16 A (120 A/20 mSek.) 250 VAC
2 NO/NC-Kontakt (2x8 A) + 2 NC-Kontakt (2x8 A) P O oo o A
PK-2Z-LED 2xNO / 2x16 A (120 A/20 mSek.) 250V AC
PK-3P 3xNO/NC /3x8A 250 V AC
PK-4PZ 2xNO/NC, 2xNO / 4x8 A 250 V AC
= == PK-4PR 2xNO/NC, 2xNC / 4x8 A 250 V AC
Pl —— Mechanische Lebensdauer min. 5x106 Zyklen
I - Stromaufnahme 25mA
(._7‘3 ﬂ Betriebstemperatur -25+50°C
| Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
LEE ] Beispiel fiir die Kennzeichnung bei der Bestellung: ~ Anzugsdrehmoment 0:31Nm
L ol Abmessungen 1 Modul (18 mm)
PK-2P 48V Versorgungsspannung Montage auf DIN-Schiene TH-35
Schutzart 1P20
PK-1P PK-4PZ
L!_l ;.75-?
ol 2 0 2

Die ,,LED”-Fassung des Relais hat einen Kontakt, der fur die Arbeit mit Empfangern mit hohem Einschaltstrom geeignet ist, wie z.B.
LED-Lampen, ESL-Leuchtstofflampen, elektronische Transformatoren, Entladungslampen usw.

R g —— 9
I ! 9
- 2 n—" 12 | 10 -
1 A 11 12
11
12
PK-1P PK-1Z-LED PK-2P PK-2Z-LED

1 1
I 1 6 1 6
I 6 I I
! A A
i 7 8 i 8 |
s —i — f—
1 2
e a 2 ——0
1n 11 i 12 i
U 1
12 ~ 11— 12
PK-3P PK-4PR PK-4PZ
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Fiir Unterputzdose 960

Stromversorgung
PP-1P 1 NO/NC-Kontakt <16 A 250 V AC rrap a0 riz0vac/ asovoe
PP-1P 230V 100+265VAC
- - PP-1Z-LED 24V 7+30VAC/ 9+40VDC
PP-1Z-LED 1 NO-Kontakt <16 A (120 A/20 mSek.) 250 V AC iz clouovse
PP-2Z 24v 7+30VAC/9+40VDC
PP-2Z 2 NO-Kontakt <16 A 250V AC T TETLE
P P ZZ I- E D PP-2Z-LED 24V 7+30VAC/9+40VDC
4 A 2 NO-Kontakt <16 A (120 A/20 mSek.) 250 V AC PP-2Z-LED 230V 100+265V AC
Kontakt/Maximale Laststrom (AC-1)
PP-1P 24v 1xNO/NC /<16 A 250V AC
PP-1P 230V 1xNO/NC /<16 A 250V AC
PP-1Z-LED 24V 1xNO / <16 A (120 A/20 mSek.) 250 VAC
PP-1Z-LED 230V 1xNO / <16 A (120 A/20 mSek.) 250 VAC
PP-1P PP-2Z 10 PP-2Z 24V 2xNO / <16A 250V AC
@ 230v ww{i‘” PP-2Z 230V 2xNO / <16 A 250V AC
c € E v icoags AC c € \g ..mwmu...:smc-v PP-2Z-LED 24V 2xNO / <16 A (120 A/20 mSek.) 250V AC
e PP-2Z-LED 230V 2xNO / <16 A (120 A/20 mSek.) 250 VAC
ol r’j f—l r :WRT Mechanische Lebensdauer min. 5x10°Zyklen
L [2 s Ja |s e ' 2 1‘37 4 [s e Leistungsaufnahme <0,6 W
Betriebstemperatur -25+50°C
Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
Anzugsdrehmoment 0,4Nm
Abmessungen @54 (48x43 mm), h=25mm
Montage in der Unterputzdose @60
Schutzart P20

Die ,,LED”-Fassung des Relais hat einen Kontakt, der fur die Arbeit mit Empfangern mit hohem Einschaltstrom geeignet ist, wie z.B.
LED-Lampen, ESL-Leuchtstofflampen, elektronische Transformatoren, Entladungslampen usw.

A 3 1 — 2 1 — 2
2 1 — 2
! - -
3 4 3 4
PP-1P PP-1Z-LED PP-27 PP-22-LED

Miniature, fiir Unterputzdose ¢60

PP-1P Pico 1 NO/NC-Kontakt <16 A 250V AC
PP-1Z-LED Pic01 no-kontakt <16 A (120 A/20 mSek.) 250 V AC  Sramverzorsuns

PP-1P Pico 100+265VAC/DC
PP-1Z-LED Pico 100+265V AC/DC

Kontakt/Maximale Laststrom (AC-1)
PP-1P Pico 1xNO/NC /<16 A 250V AC
PP-1Z-LED Pico 1xNO / <16 A (120 A/20 ms) 250V AC
mechanische Lebensdauer min. 5x10°Zyklen
elektrische Lebensdauer min. 1x10°Zyklen
y Leistungsaufnahme 0,6 W
m Betriebstemperatur -25+50°C
Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
© POWER c € © POWER c € Anzugsdrehmoment 0,4Nm
}3: Abmessungen 35x36x19mm
E\/ i Montage in der Unterputzdose @60

—

PP-1P Pico PP-1Z-LEDPico st 0

230V 230V

Die ,LED”-Fassung des Relais hat einen Kontakt, der fiir die Arbeit mit Empfangern mit hohem Einschaltstrom geeignet ist, wie z.B.
LED-Lampen, ESL-Leuchtstofflampen, elektronische Transformatoren, Entladungslampen usw.

3
2_/l'_ i

1

PP-1P Pico PP-1Z-LED Pico

=
()

°
S
@,
D
D
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Schnittstellenrelais

PKI-1R-...: Das Anlegen der Versorgungsspannung an die Spule des Relais 6ffnet die Kontakte 2-3. Dieser Zustand wird durch die Beleuchtung der

LED-Diode signalisiert. Nach dem Verlust der Versorgungsspannung werden die Kontakte geschlossen.

PKI-1Z-...: Das Anlegen der Versorgungsspannung an der Relaisspule fiihrt dazu, dass sich die Kontakte schlieBen. Dieser Zustand wird durch die

Beleuchtung der LED-Diode signalisiert. Nach dem Verlust der Versorgungsspannung werden die Kontakte gedffnet.

Modular fiir TH-35 Schiene, 1/3 S Gehaduse

PKI-1R-230
PKI-1R-110
PKI-1R-48
PKI-1R-24
PKI-1R-12
PKI-1R-5

NEUHEIT
8

e
2

()

| FaF |
PKI
-1R

1 NC-Kontakt
1 NC-Kontakt
1 NC-Kontakt
1 NC-Kontakt
1 NC-Kontakt
1 NC-Kontakt

NEUHEIT

| FaF |
PKI
-1z

PKI-12-230
PKI-1Z-110
PKI-1Z-48
PKI-1Z-24
PKI-1Z-12
PKI-1Z-5

Beispiel fir die Markierung bei der Bestellung:
PKI-1[X]-V
X — Kontakttyp:
R — Offner
Z —SchlieRer
V —Spannung

1 NO-Kontakt
1 NO-Kontakt
1 NO-Kontakt
1 NO-Kontakt
1 NO-Kontakt
1 NO-Kontakt

Stromversorgung
PKI-1R-230/PKI-1Z-230
PKI-1R-110/PKI-1Z-110
PKI-1R-48/PKI-1Z-48
PKI-1R-24/PKI-1Z-24
PKI-1R-12/PKI-1Z-12
PKI-1R-5/PKI-1Z-5

Kontakt/maximale Laststrom (AC-1)
PKI-1R-...

PKI-1Z-...
mechanische Haltbarkeit
elektrische Haltbarkeit
pobor pradu

230V

110V

48V

24V

12v

5V
Leistungsaufnahme

230V

110V

48V

24V

12v

5V
Betriebstemperatur
Anschluss
Anzugsdrehmoment
Abmessungen
Montage
Schutzart

230VAC
110VAC/DC
48VAC/DC
24VAC/DC
12VAC/DC
5vDC

1xNC/6A*
1xNO/6A*
Min. 5x107 Zyklen
Min. 1x10*Zyklen

<4 mA
<6 mA
6 mA
9mA
15 mA
40 mA

<1W
<0,75 W
<0,3W
<0,25 W
<0,2W
02W
-25+50°C

Schraubklemmen 2,5 mm?

0,4 Nm

1/3 Module (6,2 mm)
auf DIN-Schiene TH-35

1P20

@ * Widerstandlast [AC-1]. Bei Lasten anderer Art (z.B. LED-Beleuchtung) kann der maximale Laststrom deutlich niedriger sein. Weitere
Informationen: www.fif.com.pl/pl/content/24-wskazowki

PKI-1R-...

ETOZ  Kapitel 44. Schiitze und Relais

PKI-1Z-...

325

Kapitel 44



v [2udey

Halbleiterrelais

Halbleiterrelais sind zur Steuerung von Wechselstromkreisen mit geringer Leistung bestimmt.

000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Modular fiir TH-35 DIN-Schiene

SSR'EA'D Modular Halbleitrelais 5 A

Wenn die Versorgungsspannung auf die Schiitzspule gegeben wird, wird der Kontakt geschaltet. Der Einschaltstatus des Schiitzes wird durch eine
rote Anzeige im Fensterbereich angezeigt. Nach dem Ausfall der Versorgungsspannung kehren die Kontakte in ihre urspriingliche Position zuriick.

e Lastanschluss im ,Null” — Reduzierung des StromstoRes beim Einschalten des Stromkreises (z. B. LED-Beleuchtung);
» Eingebaute Warmeschutz- und Betriebsanzeige;

» Gerauschloser Betrieb;

» Befestigung ohne Funken oder Wackeln der Kontakte;

» Unbegrenzte Anzahl der Anhdnge;

|n

Eingang
527V AC Stromversorgung
5+32 V DC AC 5+27 VAC
123 Steuerung DC 5:32V DC
(IR Leistungsaufnahme 0,2W
Ausgang
C D Nennspannung 230V AC
Nennstrom 5A
Kontakt 1xNO
maximaler Einschaltstrom 150 A/10 mSek.
Ansprechverzogerung <20 mSek.
? 5 = 5 Leistungsverlust (fur 5 A) 4W
- B Exekutive Triac
) EIN/AUS-Isolierung 3kv
SSR-5A.D Temperaturschutz 100°C
- S - - I:eistungsanzeige grine LED
N J & \7 3 9/ Ubertemperaturanzeige rote LED
Betriebstemperatur -20+50°C*
e o <0 0 QY Anschluss Schraubklemmen 2,5 mm?
101112 Max 5 A 101112 Anzugsdrehmoment 0,4 Nm
L Belastung Abmessungen 1 Modul (18 mm)
& AC-Spannung Montage auf DIN-Schiene TH-35
N Schutzart P20

* Die Grenztemperatur hangt vom Laststrom und den Beliiftungsbe-
dingungen ab

326 BZOZ  Teil XIl. Messumformer und Signalwandler



Kapitel 45
Messstromwandler

Verwendungszweck

Der Stromwandler dient zur proportionalen Anderung von hohen Stromstiarken auf niedrigere Werte, angepasst an die Messbereiche von Steuer-
und Messgeraten.

T|'30/.../T|'80 1-Phasen-Stromwandler mit geschlossenem Kern

Norm PN-EN 61869-2:2013-06
Nennsekundarstrom Is 5A
Nennspannung 0,66 kv AC
Isolierungs-Durchbruchsspannung 3 kv/1 Min.
Frequenz 50/60 Hz
Sicherheitsfaktor FS<5
Betriebstemperatur -5+40°C
Anschluss S1/S2 Schraubklemmen 4,0 mm?
Anzugsdrehmoment 0,5Nm
Montage Tafel/Schienekabel
Orientierung vertikal/horizontal
Schutzart 1P20

Abmessungen

Gel::;;lesbe Klasse Le[i\slt :]ng der P1/P2 Offnung Ab"['::_:;gen Ge[\:(vgi;:ht
[mm]
TI-30* 30/5 1 235 922 44x67x30 0,135
TI-40 40/5 1 1,0 922 44x67%30 0,135
TI-50 50/5 1 1,5 022 44x67x30 0,135
TI-60 60/5 1 1,5 922 44x67x30 0,135
TI-75 75/5 1 1,5 922 44x67%30 0,135
TI-80 80/5 1 1,5 ®22 44x67x30 0,135

* Gilt nur far TI-30: Fur den korrekten Betrieb des Wandlers ist 4mal erforderlich, um den Stromleiter durch das Wandlerloch zu fiihren.

T|'100/.../ T1-1600 1-Phasen-stromwandler mit geschlossenem Kern

Norm PN-EN 61869-2:2013-06
Nennsekundarstrom Is 5A
Nennspannung 0,66 kV AC
(] Isolierungs-Durchbruchsspannung 3 kv/1 Min.
I Frequenz 50/60 Hz
Sicherheitsfaktor FS<5
Betriebstemperatur -5+40°C
l Anschluss S1/S2 Schraubklemmen 4,0 mm?
Anzugsdrehmoment 0,5Nm
' Montage Tafel/Schienekabel
Orientierung vertikal/horizontal
Schutzart 1P20

Cerisbe g, NG oo, Aesingn  Gevide
A1/A2/A3xB; C [mm]
TI-100 100/5 0,5 235) 30/25/20x10; 22 61x80x37 0,235
TI-125 125/5 0,5 2,5 30/25/20x10; $22 61x80x37 0,235
TI-150 150/5 0,5 2,5 30/25/20x10; 22 61x80x37 0,235
TI-200 200/5 0,5 5,0 30/25/20x10; $22 61x80%x37 0,235
TI-250 250/5 0,5 5,0 30/25/20x10; 22 61x80x37 0,235
TI-300 300/5 0,5 5,0 30/25/20x10; 22 61x80x37 0,235
TI-400 400/5 0,5 5,0 40/30/00x10; #30 75x99%x41 0,305
TI-500 500/5 0,5 5,0 40/30/00x10; 330 75x99x41 0,305
TI-600 600/5 0,5 5,0 40/30/00x10; $30 75%99x41 0,305
TI-1000 1000/5 0,5 10 62/52/38x21; 346 126x102x62 0,550
TI-1250 1250/5 0,5 10 62/52/38x21; p46 126x102x62 0,550
TI-1500 1500/5 0,5 10 62/52/38x21; p46 126x102x62 0,550
TI-1600 1600/5 0,5 10 62/52/38x21; p46 126x102x62 0,550

Kapitel 45
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T1-100-5-02S/ ... / TI-600-5-02S

Prazision 1-Phasen-Transformatoren mit geschlossenem Kern

Norm PN-EN 61869-2:2013-06

Nennsekundarstrom Is 5A

NEUHEIT Frequenz 50/60 Hz
Betriebsspannung 0,66/0,72 kV

Prufspannung 3kv

EEE Isolierungsklasse E
TY— Thermischer F)auerstrom 1,2xIn
f @ kurzer thermischer Strom 60xIn
dynamischer Strom 2,5xIth

Sicherheitsfaktor FS<5

Betriebstemperatur -50+85°C

Schutzart 1P67

Cevlebe NG ngen  AbmeSUnGEn  Genie
[mm]
TI-100-5-02S 100/5 0,28 15 32x32 75x98x42 0,5
TI-150-5-02S 150/5 0,28 15 32x32 75%x98x42 0,5 H
TI-200-5-02S 200/5 0,25 235 32x32 75x98x42 0,5
TI-250-5-02S 250/5 0,28 25 32x32 75x98x42 0,5
TI-400-5-02S 400/5 0,28 BY5) 32x32 75%98x42 0,5
TI-600-5-02S 600/5 0,28 3,75 32x32 75x98x42 0,5

10-100/.../T0-4000

1-Phasen-Open-Core-Stromwandler

Norm PN-EN 61869-2:2013-06
Nennsekundérstrom Is 5A
Nennspannung 0,66 kV AC
Isolierungs-Durchbruchsspannung 3 kV/1 min.
Frequenz 50/60 Hz
Sicherheitsfaktor FS<5
Betriebstemperatur -15+50°C
Anschluss S1/52 Schraubklemmen 4,0 mm?
Anzugsdrehmoment 0,5Nm
Montage Tafel
Orientierung vertikal/horizontal
Schutzart 1P20
o - Abmessungen [mm] Gewicht
L Ip/ls A B C€C D E F G H I [kg] D
TO-100 100/5 1,0 15 21 32 51 90 112 34 45 40 32 0,78 F A F H 9
TO-150 150/5 1,0 i3 21 32 51 90 112 34 45 40 32 0,78 — — —
e |

TO-200 200/5 0,5 1,5 21 32 51 90 112 34 45 40 32 0,78 Eﬂ © E

TO-250 250/5 0,5 1,5 21 32 51 90 112 34 45 40 32 0,78 [

TO-300 300/5 0,5 185 21 32 51 90 112 34 45 40 32 0,78 E i E

TO-400 400/5 0,5 1,5 50 80 78 116 146 33 33 35 33 0,90 7% ol w i E

TO-500 500/5 0,5 185 50 80 78 116 146 33 33 35 33 0,90 E, i E

TO-600 600/5 0,5 2,5 50 80 78 116 146 33 33 35 33 0,90

TO-750 750/5 0,5 5,0 50 80 78 116 146 33 33 35 33 0,90 \EQJ

TO-1000 1000/5 0,5 50 50 80 78 116 146 33 33 35 33 0,90 O O - E D

TO-1250 1250/5 0,5 50 80 121 - 145 19 33 - 70 - - ‘ C ‘

TO-1600 1600/5 0,5 7,5 80 121 - 145 196 33 - 70 - - I I

TO-2000 2000/5 0,5 10,0 80 121 - 145 196 33 - 70 - -

TO-4000 4000/5 0,5 10,0 80 121 - 145 196 33 - 70 - -

Es wird empfohlen, das Sekundirsystem mit einer Leitung mit einem Durchmesser von mindestens 2,5 mm? anzuschlieBen.
@ Die Erdung der Klemme S2 wird empfohlen. Es wird verboten, das Sekundarsystem bei laufendem Stromwandler auszuschalten (hohe
Spannung kann zu Verletzungen von Personen oder Schaden am Gerat fiihren).

=
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TOM-40-03/.../ TOM-400-03

Stromwandler flr Fox-Gerate

NEUHEIT

NEUHEIT

Norm

Nennsekundarstrom Is
Genauigkeitsklasse

Schutzart

Nennspannung
Isolierungs-Durchbruchsspannung
Betriebstemperatur

Anschluss 51/52

TOM-40-03 TOM-100-03 TOM-200-03
Getriebe Abmessungen [mm]
Klasse
Ip/1s H D A
TOM-40-03 40 A/30 mA 0,5 24 41 27 9 10 H
TOM-100-03 100 A/30 mA 0,5 30 46 30 15 16
TOM-200-03 200 A/30 mA 0,5 45 69 34 23 25
TOM-400-03 400 A/30 mA 0,5 56 87 42 35 37

Verbindungskabel

PN-EN 61869-2:2013-06
30 mA

0,5

CAT Ill

0,66 kV AC

2 kV/1 min.

-20+50°C

2x0,51 mm?, L= 100 cm

TOM-100/... / TOM-600

miniatur 1-Phasen-Open-Core-Stromwandler

Getriebe Leistung Abmessungen [mm]

Norm
Nennsekundarstrom Is
Nennspannung
Isolierungs-Durchbruchsspannung
Frequenz
Sicherheitsfaktor
Betriebstemperatur
Anschluss $1/52
Anzugsdrehmoment
Montage

Orientierung
Schutzart

i Ip/Is Kasse “val w W Db A B

TOM-100 100/5 15 45 67 85 23 24 @22
TOM-125 125/5 15 45 67 B85 23 24 @22
TOM-150 150/5 15 45 67 35 23 24 @22

TOM-200 200/5 i3 45 67 35 23 24 @22

TOM-300 300/5 i3 45 67 35} 23 24 @22

TOM-400 400/5 15 58 86 43 34 36 @32

TOM-500 500/5 i3 58 86 43 34 36 @32

1
1
1
1
TOM-250 250/5 1 i3 45 67 S5 23 24 @22
1
1
1
TOM-600 600/5 1 1,5 58 86 43 34 36 @32

Verbindungskabel

PN-EN 61869-2:2013-06
5A

0,66 kV AC

2 kV/1 Min.

50/60 Hz

FS<2

-15+45°C

Kabel
unzutreffend
Sammelschiene
vertikal/horizontal
1P20

Die Erdung der Klemme S2 wird empfohlen. Es wird verboten, das Sekundarsystem bei laufendem Stromwandler auszuschalten (hohe

Spannung kann zu Verletzungen von Personen oder Schaden am Gerat fuhren).
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3-Phasen

Verwendungszweck

Der 3-phasige (3 in 1) Stromwandler wird fur indirekte Messungen von 3-Phasen-Stromen verwendet. Durch seine Konstruktion kann er direkt
auf die Ausgédnge der Trennschalter (ABB Isomax-Serie, Merlin Gerlin NS-Serie und dhnliche) montiert werden, was Montagezeit und Platz in der

Schaltanlage spart.

TP-100 /... /TP-600

3-Phasen-Stromwandler mit geschlossenem Kern

Norm PN-EN 61869-2:2013-06
Nennsekundarstrom Is 5A
Nennspannung 720V AC
Isolierungs-Durchbruchsspannung 3 kV/1 Min.
Frequenz 50/60 Hz
Sicherheitsfaktor FS<5
Thermischer Kurzschlussstrom (Ith) 60xIn
Dynamischer Kurzschlussstrom (ldyn) 2,55xIth
Betriebstemperatur -5+40°C
Anschluss S1/52 Schraubklemmen 4 mm?
Montage DIN-Schiene/Tafel/Kabel
Orientierung vertikal/horizontal
Schutzart 1P20

LemiE e mutem ALesngen] el
WxH [mm]
TP-100 100/5 1 15 15%x21 105x80x51 0,452
TP-150 150/5 1 2,5 15x21 105x80x51 0,452
TP-200 200/5 1 2,5 15%x21 105x80x51 0,452
TP-250 250/5 1 2,5 15x21 105x80%51 0,452
TP-300 300/5 1 25 31x31 142x96x51 0,570
TP-400 400/5 1 2,5 31x31 142x96x51 0,570
TP-600 600/5 1 1235] 31x31 142x96x51 0,570
W D

L JoJ I3 [CJ0d

Hei/p2

We1/p2

=
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Stromshunts

Der Mess-Shunt dient zur Erweiterung des Messbereichs von Strommessgeraten.

00 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B0'100'75 Strom-Shunt 100 A

Funktionsweise

Der Spannungsabfall zwischen den Anschliissen des Mess-Shunt ist proportional zur durchflieRenden Stromstérke. Flir den Nennstrom des Shunt
betragt der Spannungsabfall 75 mV. Die Shunts kénnen in Verbindung mit dedizierten Energiezdhlern (z. B. LE-01d) oder anderen Strommessgeradten
(elektronisch oder magnetisch) verwendet werden.

Nennstrom 100 A
Ausgangsspannung 75 mV
Genauigkeitsklasse 0,5

Stromiiberlastung
standige 120% In
kurzfristige (5 Sek.) 500% In
Prifspannung 5kv

Klemmen

Stromklemmen 2x Schraube M6x15
X Spannungsklemmen 2x Schraube M4x5
B0-100A-75mv C € Abmessungen 50x32x42 mm
Montage schalttafelmontiert,
2x Schraube 5 mm
Schutzart 1P20

B0'200'75 Strom-Shunt 200 A

Funktionsweise

Der Spannungsabfall zwischen den Anschliissen des Mess-Shunt ist proportional zur durchflieRenden Stromstarke. Fir den Nennstrom des Shunt
betragt der Spannungsabfall 75 mV. Die Shunts kénnen in Verbindung mit dedizierten Energiezdhlern (z. B. LE-01d) oder anderen Strommessgeraten
(elektronisch oder magnetisch) verwendet werden.

Nennstrom 200A
Ausgangsspannung 75 mV
Genauigkeitsklasse 0,5

i = Stromiiberlastung
- y standige 120% In
-ﬁ . . . kurzfristige (5 Sek.) 500% In
\ T Prifspannung 5 kv

v ~ | Klemmen

Stromklemmen 2x Schraube M10x15
[<FaF>] - Spannungsklemmen 2x Schraube M5x8
BO-200A-75mV C. € Abmessungen 82x44x43 mm
Montage schalttafelmontiert,
2x Schraube 5 mm
Schutzart 1P20
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F&Wa”—?e Funksteuerungssysteme
Funksteuerung Vorprogrammierte, gebrauchstertige Sdtze

FW - SET1

= 2 PRZEKAZNIK TP | Aktionsset besteht aus 2 bistabilen
LO .

i Relais FW-R1P und der kostenlosen

Fernbedienung FW-KEY.

FW - SET2

Set besteht aus Multifunktionsrelais FW-R1-P
und Batterieknopf FW-WSO2.

FW - SET3 |

Set besteht aus der Torsteuerung
FW-TO1S51 und 2 Fernbedienungen FW-KEY.
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Produktindex

AS-225D...
AS-B 24 ...
AS-B42 ...

ASO-202...
ASO-203...
ASO-204...

AT-1U-DS..
AT-1U-KT......
AT-1U-PT..

B

BIS-402 ..o
BIS-403 ....
BIS-404 ....
BIS-408 ....oooiiiieiiii
BIS-409 ...coiiiiiiii
BIS-410 oot
BIS-411 oo
BIS-412 oo 34
BIS-412P c.oooiiiiiiiiii 34
BIS-413 ...
BIS-414 .... .
BIS-416 ..coviiiiiiiiii 32

334

BIS-419

CZF-312
CZF-312
CZF-331
CZF-331
CZF-332
CZF-333

BO-100-75....

TRMS.
TRMS.

CZF-BT TRMS ..

CZF TRMS....oviiiiiiiiiiiiiciiccee

D

DMA-3 True RMS...
DMM-1T ...........
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FLCI8E-2AQ-VI ..cooviiiiiiiiiiiciicciccin, 145

FLCI8E-3PT100...ccccceiiiieiiiiieeeeeeeeeeerrinnns 145
FLCIBE-4AI-l covvvreieeeeeeeeeieiiceeee e 145
FLCI8E-8DI-8R ...uuuieeeeeeeeveiiiiieeeeeeeeeeerinns 144
FLCI18E-8DI-8TN....ceeeeeeeeviiiieeeeeeeeeeerrinns 144
FLCI8E-RS485....uecieeeeeeeeeiiiceeeeeeeeeeevvins 146
FLC18-ETH-12DI-6R ....ccvvvvvieeeeeeeeeeririinnns 140
FLC-USB ... 143
Fotovoltaik-Wechselrichter ..................... 217

FOX ColOr LED....ueieueeeeieeeeee e 63 HO4 CONFig.eeeeeiieeieeee e 97 MB-TC-1.uitiiiiiiiiieeeeeeeee e 314
FOX DIMMET ..ttt ee e e ee e 63

Fox Double LED......... .64 K

Fox Double Switch ....... ...65 KB-01
Fox Double Switch-D ... ...65 KB-02...

Fox Energy-1................ KB-03...
Fox Energy-3... . KB-04 ...
FOX Gate..oueeviiiieeeereeeeeecee e KK-01

FOX Gate-R ...ceeeeeeieeiieeeeeee e
Fox Hermetic BOX......ccuveeeeeiniiiieeeeiniiieeene
Fox Modbus Energy
FOX SHUTEEr .o
FOX ShUtter-D.....ceeveeiiecee e
Fox Single Switch ......
Fox Single Switch-D
Fox Switch & Energy

PCR-513 .. 117

.. 117

FW-SET3 ...... PCR-515.... .

FW-STR1D . PCS-506 .... .. 121
FW-STRID-P...oovviiiiiiiiiiiiiicciicciicis PCS-516 .... ... 122
FW=STRIP ..ot PCS-517 .... ..124
FW-STRIP-P ..oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiciccis PCS-519 122
FW-TOLST ..o PCS-533 UNI oo 125

EIE  Kapitel 46. Produktindex 335

Kapitel 46



=
[
o
=
@
IS
(<))

PCS-53

4o

PCU-504 UNL...coooiviiiiiiiiniiiiiiciicice,
PCU-507..cciiiiiiiiiiiiiiciiciiceccci,
PCU-510 DUO .....ccocviiiiiiiiiiiciecieciee,

PCU-511.............
PCU-518 DUO.....
PCU-520.............

PCU-530.....cciiiiiiiiiiiiiiciiciciccici,

PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52
PCz-52

L3
L3 PLUS i,
2.3
3.2
4.3 e
5.3
53PLUS .o
6.3 i
8.3

PZ-829-RC.....covviiiiiiiiiiiiiiiccieic, 277 STR-AP o 57
PZ-829-RC-24.......covvieiiiiiiiiiieiiicciice 277 STR-21 oot 60
PZ-829-RC-WD......covvviiiiiiiiiiiiiciiccnicee 278 STR-22 oot 61
PZ-829-RC-WD-24........coovvivriiriiiiicnienne, 278 STR-A21 it 60
PZ-831-RC

PZ-832-RC
PZP-830....coiiiiiiiiiiiiiiiiii,

R

S

SO X: 1o W W

SCO-802........ WB-1..oiiiiiecieeie ettt
SCO-802-LED WN-711 ....

SCO-803........ WN-711S ..

SCO-811..... WN-723 ....

SCO-812..... WN-723S ..

SCO-813 ...t WNC-1 oo
SCO-814 ..o WNGC-3 ot
SCO-815..ciiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeecccrrraaees WZE-1 oot
SCO-816.ccceiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecccerreraaees WZE-1-RST
SEP-O.coeeeeeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeevenaaes WZE-3 oo
SEP-02.cciieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenaes WZE-3-RST

SEP-03 USB...

SFrrreoeeeeeeeeeeeeeeenenenes . Z

SIMPIY MAX POL c.eveeveeeeeeeeeseeseeeeeeeeenen

SIMPIY MAX PO2 c.eveveveeeeeseereeeeeeeeenen 93

SIMPIY MAX PO3 ...eveeoeeveeeeesereeeeeeeeenen 94

SIMPIY MAX PO4 ....cvoeeveeveeeeseereeeeeeeeenen 92

SIMPIY MAX POS ... cveeveeeeeeseseereeeeeeeeenen 95

SLA-KK-04-SKM ......coeeeeeeeeeeeececiininnnnnns

SLA-KK-04-SKP .....cceeeeeeeeeeeeeececiiinnnnnns

SLA-KK-05-SKM .....ccoeiieieeeeeeeeecinninnnnens

SLA-KK-05-SKP .....ceeeeieeeeeeeeeeccinnnnnnens

SLC-1201A-SKM ...

SLC-1201A-SKP ....

SLC-1401D-SKM...

SOFESTArt..vvieciie e

SONAE B10 .o

Sonde PLUS......cooviiieiieecieeccee e

SONAE PZ..viicieeeieeee e

SONAE PZ2..ciiiiiieeeie e

SONde SDSL....uviiiiieiieeecee e

Sonde SDS2...

SSD240 ......

SSD280 ......

SSR-5A-D....

ST25.........

ST25-...- ZI-100-12 o 198
STAD i ZI-100-24 ..o 198
ST40-...- ZI-120-12 o 199
STB3 e ZI-120-248 oo 199
ST63-...- ZI-280-12 o 199
STL00.cii i ZI-280-24 ..., 199
STP-541... ZI-USB-5..ueeieeeecceee e 200
STR-1 .. ZS-Toeeee e 197
STR-2 .. ZS-2 e 197
STR-3D.... ZS-3 e 197
STR-3P LS. 197
STR-3 Pico S5 e 197
STR-4D ZS-6.eeeeee e 197
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Der Zugriff auf die Daten ist direkt aus der App oder Uber
einen beliebigen Webbrowser moglich.

MONITOR DES STROMVERBRAUCHS

Oberwachung aller relevanten Parameter des Stromnetzes.

- Oberwachung des Energieverbrauchs in Hausinstallationen;

- Messung der aktuellen Leistungsaufnahme und der Strom-
und Spannungswerte;

- Verwendung von aufgezeichneten Messungen, urn Oberschreitungen
des Spannungspegels oder des Stromverbrauchs zu erkennen;

- Steuerung der Energieerzeugung in Photovoltaik-Anlagen;

- Messung von Warmepumpen.

®  F&F Filipowski sp.k., ul. Konstantynowska 79/81, 95-200 Pabianice,
«F&F» tel.: (42) 227 09 71, (42) 215 23 83, e-mail: biuro@fif.com.pl, www.fif.com.pl





